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English language as a source of computer terms in Russian language.

Everybody knows that English language affects computer terminology of the languages. But is it
really true? Does English enlarge Russian computer vocabulary?

To do the task for my IT lesson the teacher gave me a book HTML, XHTML and CSS for
Dummies by Andy Harris. | decided to prove that computer terms come to Russian language from
English with the help of the book. To prove it | had to

-read one of the parts of the book;

— to translate it into Russian;

— to find words connected with programming,

— to check their origin.

The analysis proved the hypothesis of the way of enlarging of Russian language.

The results were the following:

-about 112 pages were read and translated,;

— from 14 to 42 computer terms were found on every page;

— 83 different terms in general;

— 58 words from English (70%)

The result of the work proves the hypothesis of the appearing of different computer terms from
English. Moreover knowing English makes easer the work in the sphere of programming.
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